
Мутный, почти вывалившийся из орбиты глаз находился всего в полу пальце от затылка Вэй
Сюня!

Он резко обернулся – но за ним не было ничего. Комната оказалась пустой, даже смех
внезапно оборвался. Но, повернувшись обратно, он внезапно увидел перед собой гнилое,
разлагающееся лицо, его мутные глаза пристально смотрели на него, полные ярости и злобы.

– Ой! Как же страшно! Я прямо чуть не умер от ужаса!

Вэй Сюнь преувеличенно схватился за грудь, изображая испуг, и три секунды смотрел в
отвратительное лицо разложившегося трупа.

Но его уровень рассудка (SAN) оставался незыблемым на отметке 90, без малейших колебаний.
Так же, как и его спокойный пульс.

Разочарованно опустив руку, он вздохнул:

– Эх, бесполезное ничтожество.

Труп: ?

Вэй Сюнь, потеряв интерес, опустил руку и с отвращением сморщился, зажав нос:

– Ах ты урод, ну зачем тебе так противно гнить? Уже черви завелись, а ты даже не помылся!

– В следующий раз пригласите мне хоть духа с доской или с карандашом, что-нибудь
чистенькое и жуткое, хоть девчонку, хоть парня.

«Доброжелательно» посоветовав, он прошел мимо видения, озадаченно пробормотав себе под
нос:

– Неужели придется полагаться только на автоматическую потерю 10 единиц рассудка в день?

– Если так пойдет, к концу Путешествия я даже не успею превратиться в монстра…

С сожалением вздохнув, Вэй Сюнь сложил руки за спиной и вышел из комнаты, свернул за угол
и направился к главному залу. Галлюцинации и слуховые иллюзии при 90 очках рассудка не
оказывали на него ни малейшего влияния. Гораздо интереснее было то, что Мяо Фанфэй и
остальные занимались зомби.

Хоть он и не мог участвовать лично, зато мог насладиться зрелищем!

Ведь это же обработка настоящих зомби – Вэй Сюнь даже начал завидовать путешественникам!

– Во дворе в общей сложности пятьдесят четыре трупа, все в высокой степени разложения, –
спустя два часа в зале гостиницы путешественники, собрав разную информацию, снова
встретились для обсуждения.

– Все взрослые, детей нет, – добавила Мяо Фанфэй.

– Их одежда ещё не полностью истлела, похоже на обычную крестьянскую, – небрежно добавил
Чжао Хунту. Он вместе с Мяо Фанфэй осмелился подойти поближе и осмотреть трупы. Даже
после дождя от них всё ещё исходил сильный трупный запах.



– В таких условиях, под дождём и ветром, тела должны были разложиться до костей. Эти трупы
ненормальные.

Мяо Фанфэй, в отличие от него, была более внимательна:

– Пока не заметила среди них ничего особенного, но они стоят слишком тесно – возможно, что-
то скрыто в середине.

Когда она это сказала, Линь Си поднял на неё взгляд, затем снова опустил глаза, словно
погрузившись в свои мысли.

– Главный зал закрыт, – подхватил Хоу Фэйху, хмуря брови. Он был высоким, крепким
мужчиной с прямой спиной, чьи движения выдавали военную выправку.

– Очень странно: вчера мы могли туда зайти, а сейчас двери наглухо закрыты, и открыть их
невозможно.

Казалось бы, сгнившую дверь можно выбить одним ударом, но дверь главного зала оказалась
крепкой, как железо. Очевидно, причина была не в обычных вещах.

– За дверью сильная обида, – добавил Сюй Чэнь, обладатель титула «Чувство Обиды», с
оттенком тревоги в голосе.

– Настолько сильная, что почти чернеет.

– В прошлом Путешествии мне чудом удалось сбежать от злобного призрака, замученного до
смерти, – с беспокойством продолжил он, потирая глаза.

– А обида в главном зале… Даже через дверь я «вижу», что она в разы сильнее, чем у того
призрака.

– Да уж, даже без титула Сюя я чуть не замерз насмерть, – с гримасой пробормотал толстяк
Ван Пэнпай, показывая руки, покрытые мурашками.

– Вот это мощь! Будто из самой гущи бойни вырвался!

– Бойня? – задумчиво переспросила Мяо Фанфэй.

– Я помню, что в главном зале двенадцать гробов, но… Только перед восемью из них стоят
деревянные таблички.

Опытная путешественница, она с первого взгляда запомнила детали вчерашнего осмотра.

Восемь – ровно столько же, сколько и путешественников.

По одному на каждого.

Группа переглянулась.

– Возможно, это побочная достопримечательность, – с огоньком в голосе заметил Чжао Хунту,
в глазах которого сверкали амбиции.

– «Пьянящую красоту Западного Хунаня» с уровнем опасности просто обязаны сопровождать
побочные точки… Может, это даже квест на особый титул!



Его слова вызвали разную реакцию. Не все разделяли его энтузиазм: Сюй Чэнь задумался, Хоу
Фэйху вздохнул, а Мяо Фанфэй и Ши Тао переглянулись, слегка нахмурившись.

– Пф, и это ты думаешь о побочных квестах в «Пьянящей красоте Западного Хунаня»?

Среди наступившей тишины раздался язвительный, насмешливый голос. Линь Си, смотря
сверху вниз на Чжао Хунту, язвительно произнёс:

– Главные достопримечательности ещё даже не начались, а кто-то уже замахивается на
слишком многое. Как бы не переоценить себя и не подвести других.

– Ты! – взорвался Чжао Хунту, его взгляд стал острым, как лезвие.

Рукой за спиной он достал длинный лук. Оружие, сделанное из неизвестного материала,
переливалось серебристым светом, а его концы сверкали остротой, не уступающей клинку.

– Ничтожество! Иди лучше лизать сапоги Бин Цзюю, здесь тебе нечего сказать!

– Ладно, ладно, успокойтесь, все успокойтесь!

Увидев, что Чжао Хунту поддается на провокации и уже достает оружие, Мяо Фанфэй
стремительно шагнула вперед, прикрыв собой Линь Си, а пятнистая змея на её плече
угрожающе зашипела, высовывая раздвоенный язык. Хоу Фэйху нервно дёрнул бровью, оттянул
Чжао Хунту назад, а пухлый Ван Пэнпай втиснулся между обеими сторонами, готовыми
ринуться в бой, и начал разряжать обстановку, добродушно бормоча:

– С такими способностями, как у молодого брата Чжао, участие в дополнительных
достопримечательностях ему вполне по силам. Ведь в Путешествии уровня Пьянящая Красота
Западного Хунаня, если в дополнительных достопримечательностях и есть задания на титулы,
то, скорее всего, это будут задания минимум на тёмно-синий титул! Мы все здесь свои люди, и
секретов друг от друга нет – титулы, конечно, чем больше, тем лучше. Даже такому толстяку,
как я, на этот титул не терпится заполучить.

Уловив, что выражение лица Чжао Хунту смягчилось, Ван Пэнпай тут же изменил направление
беседы:

– Но и Линь Си тоже прав – у нас сейчас мало времени. Нужно искать тела и готовить их, да и
неизвестно, сколько времени это займёт. В конце концов, это же Пьянящая Красота Западного
Хунаня, и никакие меры предосторожности не будут излишними. Не хочу никого обижать, но с
нашими скромными силами, даже если мы все вместе, пройти это Путешествие будет сложно.
Так стоит ли сейчас ссориться?

– На мой взгляд, дополнительные достопримечательности, конечно, хороши, но сейчас не
время за них браться. Даже если и захотим попробовать, нужно, чтобы все были заодно и шли
вместе. Мы все сейчас в одной лодке, разделяться – фатальная ошибка. Что скажете, капитан
Мяо?

Мяо Фанфэй глубоко посмотрела на Ван Пэнпая:

– Брат Ван прав. Сложность Путешествия Пьянящая Красота Западного Хунаня нельзя
недооценивать. Даже я чуть не погибла по дороге в горы.

В самом деле, если даже Мяо Фанфэй, сильнейшая в их группе и обладательница титула



Начинающей Гу-Колдуньи, едва не погибла на подъёме в горы, то как остальные могут
надеяться выжить в ещё более опасных дополнительных достопримечательностях?

– Однако главный зал действительно стоит проверить ещё раз.

Эти слова Мяо Фанфэй вызвали удивление у многих присутствующих. Чжао Хунту решил, что
это жест доброй воли с её стороны, и его хмурое лицо немного просветлело. По решению Мяо
Фанфэй вся группа направилась к главному залу.

– Сестра Мяо, мы правда идём в дополнительную достопримечательность? – по дороге Ши Тао
нашёл момент, чтобы шепнуть ей на ухо, его лицо выражало беспокойство и несогласие. – А
как же Бин Цзю...

Для путешественников выполнение основных достопримечательностей и участие в их
мероприятиях, конечно, приносит награды. Но чтобы получить задания с более богатыми
вознаграждениями, а тем более задания на высокоуровневые титулы, нужно отправляться в
дополнительные достопримечательности.

Дополнительные достопримечательности – это места, не входящие в основной маршрут. Их
исследование связано с огромным риском, а главное, его нужно скрывать от гида.

Если путешественникам удаётся успешно исследовать дополнительную
достопримечательность, гид будет наказан Туристическим агентством. Это можно сравнить с
тем, как если бы в туристическом пакете были только карусели и американские горки, а
путешественники тайком пробрались бы в дом с привидениями.

Это считается недосмотром гида, и Агентство накажет именно его, а не путешественников.
Чем больше наград получат путешественники в дополнительной достопримечательности, тем
строже будет наказание для гида.

Это не просто игра между путешественниками и гидом, но и огромный риск. Если Бин Цзю
обнаружит, что Чжао Хунту отправился в дополнительную достопримечательность, вся
команда ощутит на себе его гнев!

– Сначала посмотрим. – Мяо Фанфэй слегка покачала головой, но, вспомнив, что рядом Ши
Тао, тихо добавила: – Главный зал не обязательно является дополнительной
достопримечательностью.

– Вспомни описание Склада Гроба Маленького Дракона.

Когда группа подошла к главному залу, они увидели Бин Цзю, который, скрестив руки, стоял у
запертой двери, с интересом разглядывая потрёпанные жёлтые амулеты на ней. Увидев его
здесь, Мяо Фанфэй ещё больше утвердилась в своих догадках. Она слегка кивнула Бин Цзю в
знак уважения, а затем вместе с остальными подошла к главному залу.

Чем ближе они подходили к ветхой деревянной двери, тем сильнее становилось ощущение
леденящего душу давления. Мяо Фанфэй шаг за шагом приближалась, а пятнистая змея на её
плече настороженно подняла голову, приняв боевую стойку. В какой-то момент зрачки Мяо
Фанфэй сузились, превратившись в миндалевидные щёлочки, совсем как у змеи!

Леденящий холод заставил волосы на её загривке встать дыбом, будто впереди были горы из
мечей и моря из крови. В пяти шагах от главного зала Мяо Фанфэй остановилась.



Она остановилась не потому, что захотела, – невидимый ужас сковывал её, не позволяя сделать
ни шагу вперёд!

Запах крови.

Мяо Фанфэй слегка приоткрыла рот. Кончик её языка, слегка раздвоенный, как у змеи,
дрогнул.

Густой, резкий запах крови, будто от оружия, пропитанного ею, наполнял воздух зловещей
аурой убийства! Казалось, перед ними не главный зал, а поле жестокой битвы, пропитанное
кровью и пронизанное грохотом пушек!

– Непохоже... – Чжао Хунту инстинктивно натянул тетиву лука, направленного на дверь, его
лицо выражало настороженность и страх. – Ощущения другие.

Та же обида, что и у тел во дворе, но если там она была мрачной и мутной, наполненной
чистой злобой, то здесь, у главного зала, хоть обида и была столь же сильной, но больше
ощущалась аура убийства и ярости, словно от солдат, только что вышедших с кровавого поля
боя!

Этот убийственный дух окутывал весь главный зал, будто обиженные духи, разбуженные
прошлой ночью, когда путешественники дерзко проходили мимо! Обида, ненависть, гнев – всё
это отражалось на бледных, как смерть, лицах присутствующих!

Сюй Чэнь, чьё восприятие было острее всего, отшатнулся, его лицо побелело, как у призрака:

– Простите за беспокойство, уважаемые предки, мы немедленно уйдём! –

Но Мяо Фанфэй резко опустилась на колени. Её лицо тоже было белым от ужаса, но она без
колебаний трижды ударилась лбом о землю, так что её лоб покрылся синяками, и громко
воскликнула:

– Предки, мы – проводники душ из Западного Хунаня, мы пришли проводить вас домой!

С этими словами она ещё трижды поклонилась, не щадя себя, и твёрдо повторила:

– Мы пришли проводить вас домой!
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